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Két kiadvany a magyarorszagi szlovakok csaladneveirél

1. Cabianske priezviska [Csabai csalddnevek]. Szerkeszté: TUNDE TUSKOVA. Vyskumny
Gstav slovikov v Mad'arsku, Békesska Caba, 2015. 260 lap — 2. Komlésske priezviska
[Komlosi csaladnevek]. Szerkeszt6: TUNDE TUSKOVA. Vydavatel'stvo Ivan Krasko, Nadlak,
2017. 183 lap

1. A magyarorszagi szlovakok letelepedésének folyamata a mai Magyarorszag teriile-
tén harom idészakban zajlott: az elsé szakaszban, 1690—1711 kozott elsésorban szokott
jobbagyok érkeztek a torok miatt elnéptelenedett teriiletekre (ekkor népesiilt be tobbek
kozott Piliscsév, Kesztole, Sur, Bank, Vanyarc és Acsa). Az 1711-1740 kozti migracio
kovetkeztében népesiilt be példaul Banhida, Sarisap, Albertirsa, Kiskoros és Békéscsaba.
Az ezt kovetd fazisban, amely egészen az els6 vilaghaboru végéig tartott, népesiilt be szlo-
vak lakossaggal a zempléni Kishuta, Fiizér, Biikkszentlaszl6, Biikkszentkereszt és Répas-
huta. (Bévebben 1. ANNA DIVICANOVA — ONDREJ KRUPA 1999. Slovaci v Mad’arsku.
PressPublica, Budapest. 4-7.) Az egymastol tobbé-kevésbé elzart nyelvszigeteken €16
szlovak lakossag mind nyelvében, mind hagyomanyaiban meg0rizte eredeti szarmazasi
teriiletének sajatossagait. A sokszor pontosan meg nem hatarozott szarmazasi hely felku-
tatasaban és a migracié Utvonalanak felvazolasaban segitséget nyujthatnak csaladneveik is.
VINCENT BLANAR, a neves szlovak nyelvész 53 magyarorszagi szlovak telepiilésen gytij-
totte Gssze €s dolgozta fel 1950-es monografidjaban a szlovak csaladneveket.

A magyarorszagi szlovak eredetli csaladnevekrél azonban mindeddig nem késziilt
modszeres feldolgozas. Az itt ismertetett kiadvanyok a Magyarorszagi Szlovakok Kutato-
intézete iranyitasa alatt al16 tudomanyos projektnek az eredményei, annak a sorozatnak a
kotetei, amely a magyarorszagi szlovak lakossagu telepiilések személyneveit kivanja fel-
térképezni és elemezni.

2. A sorozat elsd darabja, a jorészt szlovak nyelven irédott, Cabianske priezviska
[Csabai csaladnevek] cimii tobbszerzds monografia a békéscsabai szlovak csaladok személy-
neveit vizsgalja tobbféle szempontbol. A kiadvanyban emellett megismerkedhetiink Békés-
csaba torténelmével és a helyi csaladnévkutatasok elézményeivel is.

A kotet harom {6 részbdl all. A kétnyelvii bevezetdt a nagy tobbségiikben szlovak
nyelven irott tanulmanyok kovetik.! Itt olvashatunk Békéscsaba torténetérl (CHLEB-
NICZKI JANOS; 12—17), a csabai csaladnevek iizenetér6él (GYIVICSAN ANNA; 18-43), a
legrégebbi és leggyakrabban eléforduld csaladnevek 1étrejottének motivacidirdl (GYIVICSAN
ANNA, CHLEBNICZKI JANOS, TUSKA TUNDE, UHRIN ERZSEBET szerzdségével; 44—72), to-
vabba a békéscsabai szlovak csaladnevek etimologiajardl (IVETA VALENTOVA; 73—153) is.

A masodik részt a mellékletek alkotjak: a térképek (156-223), valamint egy révid
ismertetd az 1938-ra eltling békéscsabai csaladnevekrél (MIROSLAV KMET; 224-226).

' A szerzdi nevek a kotetek szlovék nyelvii fejezeteiben szlovak formaban szerepelnek. Jelen
ismertetésben a magyarorszagi szerzok esetében neviik magyar formajat adjuk meg.
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A harmadik nagyobb szakaszban taldlhatd A csabai csalddnevek iizenete cimil ma-
gyar nyelvil fejezet (GYIVICSAN ANNA; 228-244), a felhasznalt irodalom (245-250), vala-
mint a szlovak, magyar és angol nyelvii dsszefoglalds (251-259), majd a szerz6k rovid
bemutatasa (260).

2.1. A dél-alfoldi szlovakok 6sei Eszak-Nogradon és a Duna-Tisza kozén 4t érkeztek
kozép-szlovakiai tajakrol (Arvabol, Hontbol, Gomorbdl és Turdcbél). A szakirodalom a
telepesek két tipusat kiilonbozteti meg: a letelepitett és az individualisan letelepiilt (sz6-
kott) jobbagyokat. A szokott jobbagyok Nograd megye déli, illetve Pest megye északi
részén telepedtek le, majd néhany évtizeddel késobb tovabb vandoroltak a Dél-Alfold felé.
Néhany szlovak csaladnév éppen ezeknek a migracios allomasoknak a neveit Orizte meg.
A letelepitettek esetében a foldesurak arra térekedtek, hogy egyazon telepiilésre azonos
vallast és nyelvii lakosok keriiljenek.

A kutatasok azt tAmasztjak ala, hogy egyes csaladok magukkal hoztak eredeti csalad-
neviiket, mig masok az évtizedes vandorlasi utvonalon véltoztattak nevet. Erdekes példaja
a névvaltoztatasnak a Mlindr (Molndr) csalad esete: 0ij csaladneviik a Zibrita lett, amely
éppen a szarmazasi helyiik emlékét 6rzi (Zibritov). A békéscsabai szlovakok csaladnevei
hozzéjarulnak az un. ,,csabai tudat” erdsitéséhez is. A statisztikai adatok azt bizonyitjak,
hogy a legrégebbi szlovak csaladneveket jelenleg is viselik, igaz, nem azonos szamban.
Békéscsaba jellemz6 szlovak csaladnevei koz¢é tartozik tobbek kdzott az Ancsin, a Fabulya, a
Gajdacs, a Hrabovszki és a Medovarszky vezetéknév. A tipikusan békéscsabai csaladnevek
azokon a telepiiléseken is megtalalhatok, ahova csabaiak telepiiltek at (pl. Csanadalbertin
vagy Medgyesegyhazan).

A szerzok a szlovak csaladneveket a 2010. évi hivatalos népességnyilvantartas alap-
jén valasztottak ki és dolgoztak fel. A 3625 férfi és 3221 ndi (lanykori) csaladnévbdl a
leggyakoribbakat és a legrégebbieket valasztottak ki. Az elemzés soran feltiintették a ndi
és férfi névviselok szamat is.

A csaladnevek motivacioi, 1étrejottiik okai sokrétiiek, s a szlovakok mellett szép szam-
mal talalhatok magyar eredetiiek is. A szdrmazasra utald csaladnevek kozott jellemzoek
a feltételezett szarmazasi hely nevébdl képzettek: Andovce > Ando; Badin > Bagyinka,
Bagyinszky; Priboj > Pribojszki; Zilina > Zsilinszki, Zsilinszky. A migracios allomas-
helyre utal6 csaladnevek is vannak: Bdank > Banszki; Kerepes > Kerepeczki, Kerepeczky.
Nagyobb régiok, megyék altal motivalt csaladnevek: Liptov/Lipté > Liptik; Orava/Arva
> Oravecz, Spis/Szepes > Szpisjak, Szpisjak, Turoc > Thuroczy, Turoczi, Turoczi, Turcsan,
Turcsanyi. Foglalkozast jelentd nevek: Asztalos; Csizmar; Gajddcs, Gajdos ’dudas’;
Krajeso, Krajesi, Krajcsovics, Krajcsovszki *szabd’; Kresmarik, Kresmdrik *kocsmaros’;
Kupecz kereskedd’; Takdcs, Tokar ’asztalos’. Tarsadalmi helyzetre utald csaladnevek:
Arendas, Hajdu, Hajduk, Szabados, Szedlacsek ’paraszt, foldmives’, Vojak katona’,
Zeman ’foldbirtokos’. Csaladi kapcsolatokat jelolok: Bracsok ’fivér’, Jegyindak *egyke’,
Zatyko *v6’. Népnévbdl szarmazok: Cseh; German; Horvat; Nemet; Nyemcsok *német’;
Poliak, Polydk ’lengyel’; Racz; Toth; Zsidek, Zsidjak ’zsido’. Keresztnevekbol alakultak:
Adamesik < Adam/Addam; Bartos < Bertalan/Bartolomej; Bauké < Baltazdr; Franyé <
Ferenc/Frantisek. Kiils6 vagy bels6 tulajdonsagra utald nevek: Bielik *fehér’, Holecz *ko-
pasz’, Kratky *rovid’, Kucsera *gondor’, Sztarek *1d6s’, Veszeli *vidam’.

sy

nek eredetével foglalkozo rész, amelyben a szerz6, IVETA VALENTOVA megkozelit6leg
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Otszaz csaladnevet elemez, emellett az 1998-as szlovakiai viszonyokat tiikr6z6 adatbazis
alapjan szamszertien feltiinteti az adott nevet viseld, Szlovakiaban €16 csaladok szamat is.
A nevek eredetének magyardzata sordn igyekszik az 0sszes lehetséges motivaciot feltarni,
¢és hangsulyozni a nevek kialakuldsaban a nyelven kiviili tényezdk szerepét is. Ebben a
fejezetben megismerkedhetiink a leggyakoribb szlovak eredetii képzokkel is.

2.2. A mellékleteket kétféle térképtipus alkotja. Az egyik az Gn. migracios térképeké:
ezek azon hataron tuli szlovak telepiiléseket, illetve Pest, Nograd és Arad megyei migracios
allomasokat abrazoljak, amelyeknek a nevébdl a 28 leggyakoribb helynévi eredetti békés-
csabai szlovak csalddnév létrejohetett. A migracios térképeket JURAJ MAJO készitette.

A térképek masik nagy csoportjat VOROS FERENC készitette el a 2009. januar 1-i alla-
potot figyelembe véve. A szerzé 48 térképen a leggyakoribb 24 békéscsabai szlovak csalad-
név, illetve névvaltozat nyelvfoldrajzi elterjedését abrazolja.

3. A 2017-ben megjelent, szinte teljes egészében szlovak nyelvii, Komlosske priezviska
[Komlosi csaladnevek] cimet visel6 munka a Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézeté-
ben folyé tudoményos projekt méasodik kiadvanya. Felépitése hasonlo a békéscsabai ko-
tethez, bar vannak koztiik kisebb eltérések: a bevezetd csak szlovak nyelven olvashato,
¢és a kdnyv csupan egy térképtipust, a migracios térképet tartalmazza.

A kotet a kovetkez6 fejezetekbdl épiil fel: A telepiilés torténete (CHLEBNICZKI JANOS;
13-20), a komlosi csaladnevek tizenete (GYIVICSAN ANNA; 21-55), a vizsgalt totkomlosi
csaladnevek osztalyozasa motivacid alapjan (TUSKA TUNDE; 57-60), a komlosi csalad-
nevek keletkezése, motivacioja és nyelvi szerkezete (IVETA VALENTOVA; 61-76), a tot-
komlosi szlovak csaladnevek szotara (IVETA VALENTOVA és CHLEBNICKI JANOS; 77—-143).
A mellékletek: megjegyzések a térképekhez (GYIVICSAN ANNA; 147), migracios térké-
pek (JURAJT MAJO; 149—156), CHLEBNICKI JANOS és HOLLERNE RACSKO ERZSEBET csalad-
faja (159-161). Ezt koveti az el6z6 kotethez hasonldéan a komlodsi csaladnevek iizenete
cimil, magyar nyelvii fejezet (GYIVICSAN ANNA; 163—165), a felhasznalt irodalom, a harom-
nyelvil 6sszegzés (175-180) és a szerzok rovid bemutatasa (181).

3.1. Totkomlos torténetének rovid ismertetése soran hasonld helyzettel szembesiilhe-
tiink, mint Békéscsaba esetében. Totkomlost irasos forrdsok szerint az 1746-ban Békés-
szentandrasrol, illetve Nograd, Pest és Heves varmegyébdl érkez6 csaladok népesitették be.
Az 1754-es jobbagydsszeiras alapjan Zolyom és GOomor varmegyébdl is érkeztek jobba-
gyok a telepiilésre, illetve a kolonizacio6 elsé fazisaban Zoélyom varmegye déli teriiletérdl,
Hont és Nograd kozépso részeirdl, a masodik letelepedési szakaszban pedig Kishontbol
és GOmorbol érkeztek betelepiilok. A szlovak telepesek a 18—19. szazad soran folyama-
tosan telepiiltek le.

3.2. A kotetben megismerhetjiik a telepiilés legjellemzébb csaladneveit, amelyeket a
békéscsabai monografidban megismert modon osztalyoznak a szerzék. Erdekes csoportot
alkotnak a latin hangzasu, illetve latin eredetii csaladnevek (pl. Fabrici, Figura, Filadelfi,
Rotar, Szutoris, Oremusz-Literati), amelyek még a 16—17. szdzad soran a humanista
mozgalom hatdséra, divatbol valtak csaladnévvé. Totkomldson a Matejdesz és a Fran-
ciszci vezetéknevek Orzik az emlitett humanista hatast. A békéscsabaiakhoz hasonloan itt
is megtalalhatok a foldrajzi nevekbdl képzett csaladnevek (pl. Domariovce > Domanovszki,
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Budina > Bugyinszki, Chlebnice > Chlebnyiczki, Devicie > Gyivicsan); illetve az atmeneti
letelepedés helyét 6rz6 nevek (Legénd > Leginszki, Acsa > Acsai, Boldog > Boldoczki).

Kiilon fejezetben olvashatunk az egyes tarsadalmi csoportok képviseldinek csaladnevei-
6l és bizonyos neves totkomlosi csaladok élettdrténetérdl, valamint a Budapesten és kor-
nyékén €16, totkomlosi szarmazasu személyekrol. A totkomlosi csaladnevek feldolgozasa
soran tovabbi, kutatasra vard feladatok is felmeriiltek, példaul a szlovak nevek irdasmod-
janak elemzése, torténetének feltardsa.

A konyv szotari részében, amely IVETA VALENTOVA munkdja, mintegy 320 totkom-
16si csaladnév eredetével €s szoképzési sajatossagaval ismerkedhetiink meg. A térképe-
ket tartalmazo fejezet a békéscsabai kotethez hasonldan épiil fel: az elsé térkép 6sszefog-
lalja a leggyakoribb komldsi csaladneveket, illetve azokat a foldrajzi neveket, amelyekre
az emlitett nevek utalhatnak. A 2—6. térkép a csaladneveket motivald szlovakiai telepiilése-
ket veszi szamba, mig a 7-8. térképeken a szlovak telepesek ideiglenes allomasait jelolik.

4. Az ismertetett kiadvanyok nagy érdeme, hogy bemutatjak a csaladnévkutatas sze-
repét a nyelvészeti, genealdgiai, miivelodéstorténeti és néprajzi vizsgalatokban. Emellett
hasznos mintai lehetnek tovabbi szlovak telepiilések, nyelvszigetek csaladnévkutatasainak.
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1. Az alabb ismertetendd kotet a szerz6 2010-ben megvédett doktori értekezése alapjan
késziilt. A kiadvany az elmult két évszazad egyhdzi anyakonyvi személynévanyaga €s a tere-
pen gyiijtott szobeli névanyag funkcionalis, névgyakorisagi €s hasznalati szempontu elem-
zésével a Mura vidékén €16, horvat—magyar kétnyelvii népcsoport személynévhasznalatat
¢és ennek idébeli valtozasat mutatja be, emellett igyekszik feltarni a valtozasoknak a tar-
sadalomban gyokerez6 okait is. A kutatas igy multidiszciplinaris jellegii, hiszen szerepet
kap benne a szlavisztika, dialektologia, névtan, szociolingvisztika, néprajz és kultur-
torténet. A szerzo témavalasztasat foként az indokolta, hogy maga is e teriiletrél szarma-
zik, és nemcsak horvat—magyar kétnyelvii, hanem a kaj-horvat nyelvjarast is beszéli.

2. A kotet hét nagyobb fejezetre és szamos alfejezetre oszlik.
2.1. Az elsé fejezet (9-18) a kutatds modszertanat ismerteti. A kutatas forrasat a Nagy-

kanizsa és Letenye kozotti 6t kozség (Totszentmarton, Totszerdahely, Molnari, Sem;jén-
haza, Petrivente) régi €s mai hazassagi és keresztelési anyakonyvei jelentették. Itt a horvat
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